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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA.
Akwarium przeznaczone jest do
celow hodowlanych zwyczajowo
przyr{'etych 1wierzat akwarystycz-
nych.

WARUNKI BEZPIECZNEGO
UZYTKOWANIA | GWARANCII

1. Zestaw akwarystyczny nalezy
uzywac zgodnie ze wskazowkami
Zawartymi winstrukeji obstugi
WYytacznie w pomieszczeniach
zamknigtych | wytacznie zgodnie
1 przeznaczeniem. Instrukcje te
nalezy zachowac.

2. Iestaw nig jest przeznaczony
do uzytkowania przez dzieci oraz
0s0by 0 ograniczonej zdolnosci fi-

1ycznej, czuciowej lub psychiczng).

Osoby nie posiadajce doswiad-
czenia lub wiedzy na temat
instalacjii uzytkowania tego typu

sprzetu nig powinny go uzytko-
wac, 0 ile nie zapewniono nadzoru
iinstruktazu takim osobom.

3. 03wietlenie LED mozna zasilic
tylko przez dotaczony zasilacz LED
0 napieciu znamionowym 12V na
Wyjsciu i pradzie obcigzenia wyra-
Zonymw amperach dopasowanym
do modelu lampy.

4, Nie nalezy uzywac zestawu lub
jego elementow uszkodzonych
lub z uszkodzonym przewodem
elektrycznym. W przypadku uszko-
dzenia produktow lub przewodu
nalezy zgtosic sie do punktu
zakupu produktu. Nie nalezy wy-
konywac samodzielnych napraw
odwietlenia ani przewodu.

9. Przed wtozeniem dfoni do wody
w akwarium nalezy odtgczyc od
7asilania sieciowego wszystkie
Znajdujace sie w akwarium
urzadzenia.

6. Podtogai szafka, naktorych
Ustawione bedzie akwarium
powinny byc uprzednio wypo-
Ziomowane 0raz 0czyszczone
1wszelkich nieczystosci. Podtoga
oraz szafka muszq byc przysto-
sowane do masy zbiornika z wodg

| osprzgtem (wagg zakupionego
akwarium nalezy odszukac
wtabeli ponize]).

7. Akwarium nig nalezny trans-
portowac wypetnionego wodg,
0pierac o nie lub ustawiac innych
przedmiotow niz zaprojektowane
dotego celu produkty akwary-
styczne.

MONTAZZESTAWOW NEOLIGHT

1. Akwarium nalezy ostroznie wyjac z opakowania,
sprawdzic czy szkto zbiornika i spoina silikonowa nie
n0sza Sladow uszkodzenia. W przypadku zauwazenia
nieprawidtowosci nalezy zaniechac dalszego montazu
izwrdcic sprzet do punktu zakupu.

2.81czeln0s¢ zbiornika nalezy sprawdzic probnie zale-
Wwajac goczystawoda.

3.7e sprawdzonego zbiornika nalezy wyla¢ wode
i wyczyscic uzywajac do tego celu czystej wody oraz
miekkiej $ciereczki, ktdra nie miata wezesniej kontaktu

zdetergentami.
4. Akwarium moznazala¢ woda do poziomu 2cm ponizej

gornej krawgdzi zbiornika.

5.Nalezy zamontowac filtr, grzatke oraz o$wietlenie
2godnie z dotgczonymi do tegu sprzetu instrukcjami.
Akwarium dodatkowo wyg}osazone jest w o$wietlenie
dolne (podstawka z plexi), ktdrg nalezy umiescic pod
akwarium a nastepnie potaczyc z gérna lampka przez
dotgczony rozdzielacz (kolori moc zalezne od zestawu).
6. PodtaczyC wtyczke do sieci zasilania elektrycznego
wsposobzgodnyz rysunkiem obok.

7.Nalezy zatozy¢ narozniki na grne rogi akwarium,
anastepnie ostroznie potozyc na nie szybe przykrywa-
jaca gore akwarium.

8. Akwarium jest gotowe do aranzacji zgodnie z Pari-
stwagustem.

UZYTKOWANIE [ KONSERWACIA AKWARIUM

1. Akwarium nalezy z zewnatrz my¢ migkka Sciereczka
bez uzycia detergentow.

2.Do czyszczenia wngtrza uzywac specjalnych czysci-
kow akwarystycznych.

3. WAINE: do czyszczenia terrarium nie nalezy uzywac

ostrych, Scierajacych narzedzi ani Srodkow czyszeza-
cych, ktdre mogtyby uszkodzic elementy oraz spaing
UTYLIZAGJAZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO
|ELEKTRONICZNEGO

dzielnymi systemami zbiorki)

Symbol ten umieszczony na produkcie lub ﬁ
nie powinien by¢ traktowany jako odpad
gospodarstwa domowego z tytutu obecno- mm—
oraz cze$ci sktadowych. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie sprztu do odpowiedniego punktu
zapewnienie odpowiedniego sktadowania, pomozesz
zapobiec negatywnym skutkom grozacym $rodowisku
turalne zasoby a zuzyty sprzet to cenny materiat, z kto-
rego mozemy odzyskac surowce takie jak miedZ, cyna,

terrarium.

(dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow Europy z od-
jego opakowaniu stanowi, ze produkt ten

Sci w sprzgcie niebezpiecznych substancji, mieszanin
Zhidrkiw celu wtasciwego jego przetworzenia. Poprzez
i ludzkiemu zdrowiu. Recykling pomaga zachowa na-
szkto, zelazo i inne. W celu uzyskania doktadniejszych

informacji na temat recyklingu, prosze skontaktowac
sigzTwoim lokalnym urzgdem miasta, z firma zajmujaca
sig wywozem odpadow w Twoim miescie lub punktem
sprzedazy produktow.

GWARANCIA

Firma gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie
24 miesigcy od daty sprzedazy. Ujawnione w tym okre-
sie wady beda usuwane bezptatnie w terminie 14 dni od
daty dostarczenia sprzgtu wraz z karta gwarancyjna,
dokumentemzakupu (paragon, faktura),woryginalnym
opakowaniu do producenta. W przypadku uszkodzen
powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania
urzadzenie traci gwarancjg. Gwarancja nie s3 objete
mechaniczne uszkodzenia sprzgtu i wywotane nimi
wady. Uszkodzenia i wady wynikte na skutek niewta-
$ciwego lub niezgodnego z instrukcja montazu, nie-
wtasciwego lub niezgodnegozinstrukejq uzytkowania,
przechowywania i konserwacji, samowalnych napraw,
przerébek lub zmian w konstrukeji. Sprzedawca nie ma
obowigzku dostarczenia nabywcy zastepczego sprzetu
Na czas naprawy.

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzania
mianzwigzanych z postepem technicznym. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosciza wady wyniktez niesto-
sowania zalecen niniejszej instrukcji.

i (

.Piktogram  na  opakowaniu

przedstawia:  Oprawa LED jest ;é@
wyposazona w Zrddto $wiatta LED,

nigwymienne przez uzytkownika koncowego, lecz przez
serwis producenta badz jego przedstawiciela.

2.Piktogram na opakowaniu przed- = Q
stawia: Oprawa LED jest wyposazo- %
nawwyjmowany zasilacz LED.

3.Ten pmduktzawmrazmdm $Swiatta o klasie efektyw-
noscienergetyczngj <F> -

4.Tenproduktzawiera zmd‘roswwaﬁa 0klasie efektyw-
nosci energetycznej <G> - KOLOR.

NAVOD KPOULITI.

Akvérium je urceno k chovu
béznych akvarijnich Zivocichi.
PODMINKY BEZPECNEHO
POUZIVANI A ZARUKY

1. Akvarijni soupravu pouzivejte
vsouladu s pokyny uvedenymiv
navodu k obsluze pouze vinteriéru
apouze kurcenému Gcelu. Tento
navod si peclive uschovejte
2.Sada neni urcena pro déti nebo
050by se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi. Osoby, které

nemaji zkusenosti nebo znalosti s
instalaci a pouzivanim tohoto typu
1afizeni, by jej nemely pouzivat,
pokud jim neni poskytnut dohled
ainstruktaz.

3.LED (Light Emitting Diode - svét-
lo emitujici dioda) osvétleni mize
byt napajeno pouze dodanym
zdrojem LED se jmenovitym vy-
stupnim napétim 12V a zatézovym
proudem s hodnotou Uvedenou v
ampérech, ktery odpovida modelu
Svtla.

4, Nepouzivejte sadu nebo jeji
soucasti poskozené nebo s
poskozenym elektrickym kabelem.
V pripadg poSkozeni vyrobk nebo
kabelu to nahlaste v misté nakupu
vyrobku. Opravy osvétleni a kabelu
neprovadejte sami.

5. Nez viozite ruku do vodyv
akvariu, odpojte vSechna zafizeniv
akvariu od elektricke site.

6. Podlaha a skiin, na které bude
akvarium postaveno, by mély byt

predem vyrovnane a ociSténg od
vSech necistot. Podlaha a skriika
musi byt schopny pojmout
hmotnost nédrze s vodou a prisiu-
Senstvim (hmotnost zakoupenaho
akvdria naleznete v tabulce nize).
7. Akvarium by se nemeélo prevazet
napinéné vodou, opirat 0 ngj

nebo ho stavet jinak nez pomoci
akvarijnich vyrobkd urGenych k
tomuto Ucelu.

MONTAZ SAD NEOLIGHT

1.0patrné vyjméte akvérium z obalu, kontrolujte sklo
nédrZe a silikonovy spoj, zda nejevi znamky poskozeni.
V' pfipadé zjisténi jakychkoli abnormalit je treba od dalSi
montaze upustita zarizenivratit do mista nakupu,
Z.Lésnnst nddrZeje tieba vyzkouSet zaplavenim Cistou
vodou.

3.1testované nadrze je treba vylitvodu a vygistit]i ¢is-
tou vodou a mékkym hadfikem, ktery predtim nepfisel
dostyku se saponaty.

4. Akvérium Ize zalit vodou do vySky 2 cm pod horni
okraj nadrze.

5. Filtr, ohfivac a osvétleni nainstalujte podle pokyni
dodanych s timto zafizenim. Akvérium je navic vyba-
veno spodnim svétlem (plexisklovy stojan), které se
umisti pod akvarium a poté se pfipoji k hornimu svétlu
pomoci prilozeného rozdglovace Fnarva a vykon zévisi

nasade).

6.Pripojte zdstréku k elektrické siti podle obrézku na
protéjSistrane.

7.Umistéte rohy na horni rohy akvériaa poté na né opa-
trné polozte sklo zakryvajici horni ast akvéria.
Bl.(Akva'num je pripraveno k usporadani podle vaseho
vkusu.

POUZIVANI AUDRZBAAKVARIA

1.Vngjsi East akvaria ogistéte mékkym hadfikem bez
Cisticich prostredkd.

2.K cisténi vnitfku akvaria pouZivejte specidini Cistici
prostredky,

3.DOLEZITE: K iSténi teraria nepouzivejte ostré, abra-
zivni nastroje nebo Gistici prostredky, které by mohly
poskodit prvky aspoj terdria.

ZNESKUDNUVANIPUUZITY(:HIELEKTRICKYCH
(Plati v Evropské unii a dalich evropskych zemich se
systémem tfidéného shéru)

oznacuje, Ze s vyrobkem by se nemélo nakld- ﬁ
dat jako s domovnim odpadem. Je tfeba ho

Zitych elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravnou
likvidaci pomdzete zabranit negativnim dusledkim pro
2iskate na mistnim obecnim Uradg, u firmy zajistujici
vyrobku.

ZARUKA

po dobu 24 mésicll od data prodeje. Zavady zjisténé
v této Ihlité budou bezplatné opraveny do 14 dndi od

AELEKTRONICKYCHZARIZE

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu
odevzdat na prisluSném sbérném misté pou- —
Zivotni prostiedia lidske zdravi. Recyklace pomahd Se-
likvidaci odpadu ve vasem mésté nebo v misté prodeje
Spolecnost poskytuje zdruku na funkCnost zafizeni
data doruceni zakoupeného zafizeni vyrobci spolu se

zérucnim listem, dokladem o koupi (ictenka, faktura)
a v origindInim baleni. V pripadé poSkozeni zpdsobe-
ného nespravnym pouzivanim ztrdci zafizeni zéruku.
Zdruka se nevztahuje namechanické poSkozenizafizeni
azdvady zplsobeng timto poskozenim. Poskozeni a z-
vady vzniklé v disledku nespravné nebo nevyhovujic
instalace, nesprdvného neba nevyhovujiciho pouZivani,
skladovani a udrzby, neoprdvnénych oprav, zmén nebo
Gprav konstrukce. Prodavajici neni povinen poskytnout
kupujicimu na dobu opravy nahradni zafizeni.

Vlyrobce sivyhrazuje prévo nazmény souvisejici s tech-
nickym pokrokem.

\lyrobce nenese odpovednost za Zadng zavady vzniklé
v disledku nedodrzeni pokynd uvedenych v této pii-
Tucce.

?UPLEITE balu ki

.Piktogram na obalu ukazuje:

Svitidlo LEDjevyhavennsvéte\nym %@
zdrojem LED, ktery nevyménuje

koncovy uZivatel, ale servis vyjrobce nebo jeho zd-
stupee.

2.Piktogram na obalu ukazuje: %O
Svitidlo LED je vybaveno odnimatel- f
nymzdrojemLED.

3.Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou ener-
geticke ucinnosti <F>- BILA.

4.Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou ener-
geticke ucinnosti <G> - BARVA.
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HASZNALATI UTASITAS.
Az akvarium a szokdsos akvariumi
dllatok tenyésztésere szolgdl.

ABIZTONSAGOS HASZNALAT ES
AGARANCIA FELTETELEI

1. Az akvériumkeszletet csak
beltérben és csak a rendelte-
tésszerti hasznélatra hasznélja
ahaszndlati Gtmutatoban foglalt
utasitdsoknak megfelelden. Orizze
meg ezt az (itmutatot.

2. Akészletet nem gyermekeknek
vagy csokkent fizikai, 6rzékszervi
vagy szellemi képességekkel
rendelkezd személyeknek szantak.
Azilyen tipusti berendezések
telepitésevel és haszndlataval
kapcsolatos tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkezo
személyek nem haszndlhatjak

aberendezést, kivéve, ha feliigye-
letet &s oktatast biztositanak az
ilyen személyek szaméra.

5. ALED dmpa csak a mellékelt
LED tépegységrdl mikGdtethetd,
melynek névieges kimeneti fe-
szilltsége 12V, s dramercissége az
adott termékmodellhez igazitott.
4. Ne haszndlja a készletet vagy
annak alkatrészeit sériiten

vagy seriilt elektromos kabellel.
Atermékek vagy a kabel sériilése
esetén kerjik, jelezze a termek
vasarldsanak helyén. Ne javitsa
Ondlldan sem aldmpat, sem magat
akdbelt.

9. Migldtt az akvérium vizébe
tenné a kezét, hiizza ki az akvari-
umban [évG dsszes berendezést
ahdlozathol.

6. Apadlot és a szekrényt, amelyre

az akvariumot feldllitjak eldzete-
sen ki kell egyengetni, és meg kel
tisztitani a szennyezddésektdl.
Apadidnak és a szekrénynek el
kell viselnie az akvarium stlyat
vizzel és tartozékokkal egyiitt

(a megvasarolt akvarium stlyat
lasd a7 alabbi tabldzatban).

7.Az akvariumot nem szabad vizzel
megtoltve szallitani, nekitamasz-
tanivagy méssal felalitani, mint
azerre a célra tervezett akvariumi
termékekkel.

NEOLIGHTSZETTEK DSSZESZERELESE

1.0vatosan vegye ki az akvariumot a csomagoldsbal,
ellendrizze azakvarium ivegét ésaszilikonkgtest, hogy
nincs-e rajta sériilés. Ha barmilyen rendellenességet
gszlel, a tovabbi dsszeszereléstol el kell tekinteni, és
aberendezést vissza kell killdenia vasarlds helyére.

2. Atartdly tomitettségét ugy kell ellendrizni, hogy tisz-
tavizzel eldrasztjuk.

3. A vizsgélt tartalybol ki kell dnteni a vizet, és tiszta
vizzel és egy puha, kordbban tisztitdszerrel nem érint-
kezett ruhaval kell megtisztitani.

4. Az akvériumot az akvdrium teteje alatt 2 cm mélyen
ellehet ntenivizzel.

5. Szerelje fel a szirdt, a fiitdberendezést és a vildgi-
tast a berendezéshez mellékelt utasitdsoknak meg-

felelden. Az akvariumot ezen kiviil egy also limpéval
(plexidllvany) is felszerelték, amelyet az akvérium ald
kell helyezni, majd a mellékelt eloszton keresztil csat-
lakoztatni kell a felsd lampahoz (szin és teljesitmeny
akészlettdl fiiggden).

6.Csatlakoztassa a dugot a halozati dramelldtashoz
amellékeltdbraszerint.

7. Helyezze a sarkokat az akvarium felsd sarkaira, majd
Gvatosan helyezze rdjuk az akvérium tetejét borité
{iveget. )

8. Az akvarium készen ll arra, hogy az On izlése szerint
rendezziik be.

AKVARIUMHASZNALAT ES KARBANTARTAS

1.Tisztitsa meg az akvarium killsejét puha, tisztitdszer
nélkiliruhéval.

2. Haszndljon specidlis akvariumtisztitdszereket a bel-
s tér tisztitasahoz.

3. FONTOS: Aterrérium tisztitdsahoz ne haszndljon les,
csiszold szerszamokat vagy tisztitdszereket, mert ezek
kérosithatjak az elemeket és a terrdrium llesztését.

AHASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
KESZULEKEK ARTALMAS MEGSZUNTETESE

(Az Eurdpai Unidban és mas, elkiildnitett gydjtésirend-
szerrel rendelkez6 eurdpai urszagukhan alkaimazando)

£z a terméken vagy csomagoldsan taldlhatd
szimbolum azt jelzi, hogy a terméket nem

szabad hdztartdsi hulladékként kezelni.

A haszndlt elektromos 6s elektronikys mm—
berendezések megfeleld gydjtdhelyén kell leadni.
Amegfeleld tarolas segit megelozni a kornyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt kéros hatdsokat. Az ujra-
hasznositds eldsegiti a természeti erdforrdsok megdr-
76s6t. Az jrahasznositéssal kapcsolatos részletesebb
informaciokert forduljon a helyi dnkorméanyzathoz,
a varosaban mikdd hulladékkezeld vallalathoz vagy
atermék értékesitési helyéhez.

GARANCIA

Avallalat az eladdstol szamitott 24 honapig garantalja
3 berendezés mikaddkepességét. Az ebben az ido-
szakban feltdrt hibakat téritésmentesen hdritjdk el,
a késziiléknek a gydrtohoz a reklamacids jegyzokinyv
kiséretében torténd beszallitasatdl szdmitott 14 napon
beldl.Anem rendeltetésszertihasznalatbdl eredd karok
esetén a garancia megsz(nik a készilékre. A berende-
z6s mechanikai sérilléseire és az ilyen sérilések altal
okozott hibakra a garancia nem terjed ki. A helytelen
vagy nem megfeleld telepitésbal, helytelen vagy nem
megfeleld haszndlathdl, téroldshol és karbantartds-
bol, valamint a szerkezet engedély nélkilli javitasabal,
atalakitdsabol vagy mddositasabol eredd karok és
hibdk. Azeladdnak nem ktelessége a vevinek ajavitds
idejére csere késziiléket biztositani.

A gyérto fenntartja maganak a jogot, hogy a miszaki
haladdsnak megfelelden vltoztasson a kesziléken.

A gyart6 nem vallal feleldsséget azokért a hibakért,
amikajelen utasitds ajanlasainak be nem tartdsamiatt
keletkeztek.

FONTOS

1.A csomagoldson taldlhatd pik-

togram szerint: A LED ldmpatest ;‘é@
amelyet a végfelhaszndlo nem, csaka gyarto szervize
vagy képviseldje cserélhet. °
gram szerint: ALED [dmpatest kiver@
het6 LED tdpegységgel van elldtva.

talyba tartozd fényforrdst tartalmaz.

4.E7 a termék <G> - SZINES energiahatékonysdgi 0sz-

LED fényforrdssal van felszerelve,

2.A csomagolason taldlhato pikto-

3.Ez a termek <F> - FEHER energiahatékonysagi osz-
talybatartozo fényforrdst tartalmaz.

INSTRUCTIONS FOR USE.

The aquariumis intended for the
breeding of customary aquarium
animals.

CONDITIONS FOR SAFE USEAND
WARRANTY

1. Use the aguarium set in accord-
ance with the instructions in the
operating manual onlyindoors and
only for its intended purpose. This
manual should be retained.

2.The kitis not intended for use by
children or persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities. Persons without
experience or knowledge of the
installation and use of this type

of equipment should not use it
unless supervision and instruction

i$ provided to such persons.
3.The LED light can only be
powered via the supplied LED
power supply with a rated output
voltage of 12 Vand aload current
in amperes to match the light
model.

4, Do notuse the kit or its compo-
nents damaged or with a damaged
electrical cable. In the event of
damage to the products or the
cable, please report to the point
of purchase of the product. Do not
carry out repairs to the lighting
appliance or cord yourself.

9. Before putting your hand in

the aguarium water, unplug al
equipment in the aquarium from
the mains supply.

6. The floor and cabinet on which
the aguarium will be set up should

be level beforehand and cleaned of
any impurities. The floor and cabi-
net must be able to accommodate
the weight of the tank with water
and accessories (please refer to
the table below for the weight of
the aquarium purchased).
7.Anaquarium should not be
transported filled with water,
leaned against or set up with
anything other than aquarium
products designed for this
purpose.

ASSEMBLY OF NEOLIGHT SETS

1. Carefully remove the aguarium from the packaging,
check the tank glass and silicone joint for signs of dam-
age. If any abnormalities are noticed, further assembly
should be abandoned and the equipment returned to
the point of purchase.
2.Thetightness of the tank should be tested by flooding
itwith clean water.

3.Water should be poured from the tested tank and
cleaned using clean water and a soft cloth that has not
previously comeinto contact with detergents.

4.The aquarium can be flooded with water to a level of
2cmbelowthe top of the tank.

5.Install the filter, heater and lighting according to
the instructions supplied with this equipment. The
aquarium is additionally equipped with a bottom light
(Plexiglas stand), whichis to be placed under the aquar-
jumand then connected to the top light via the included
distributor (colour and power depending on the set).
6.Connect the plug to the mains electricity supply as
showninthe diagram opposite.

7.Put the corners on the top corners of the aguarium
and then carefully place the glass covering the top of
theaquariumonthem.

8.The aguarium is ready to be arranged according to
your taste.

AQUARIUM USEAND MAINTENANCE
1. Clean the outside of the aguarium with a soft cloth
without detergents.

2. Use special aquarium cleaners to clean the nterior.
3.IMPORTANT: Do not use sharp, abrasive tools or clean-
mentsand the terrarium joint.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

countries with separate collection systems)

This symbol on the product or its packaging E
treated as household waste. It should be

handed over to an appropriate collection mm—
By ensuring proper storage, you will help prevent nega-
tive effects threatening the environment and human
For more detailed information on recycling, please
contact your local municipality, the waste disposal

ers to clean the terrarium, which could damage the ele-
(Applicable in the European Union and other European
indicates that the product should not be

point for waste electrical and electronic equipment.
health. Recycling helps to preserve natural resources.
companyinyourtownorthe point of sale of the product.

WARRANTY

The company guarantees the equipment to be in work-
ing order fora period of 24 months from the date of sale.
Defects discovered during this period will be rectified
free of charge within 14 days from the date of delivery of
the equipment, together with the warranty certificate,
the proof of purchase (receipt, invoice), in the original
packaging from the manufacturer. The warranty does
not apply in the event of damage caused by the equip-
ment misuse. Mechanical damage to the equipment
and defects caused by such damage are not covered by
the guarantee. Damage and defects resulting from in-
correct or non-compliant installation, incorrect or non-
compliant use, storage and maintenance, unauthorised
repairs, alterations or modifications to the structure.
The seller is not obliged to provide the purchaser with
replacement equipment for the duration of the repair.
The manufacturer reserves the right to make changes
due to technical progress.

The manufacturer shall not be held responsible for de-
fects resulting from failure to follow the recommenda-
tionsin this manual.

IlMTPhURTANT e vack

.The pictogram on the packag- 2

ing shows: The LED luminaire is%géf ;é@
equipped with an LED light source

that is not replaceable by the end user. This must be
done by the manufacturer’s service or its representa-
tive.

2.The pictogram on the packaging % ©
shows: The LED luminaire is fitten@
witharemovable LED powersupply. &%

3.This product contains a light source with energy ef-
ficiency class <F> - WHITE.

4.This product contains a light source with energy ef-
ficiency class <G> - COLOR.

GEBRAUCHSANWEISUNG.

Das Aquarium ist fir die Zucht von
handelsiiblichen Aquarientieren
bestimmt.

BEDINGUNGEN FUR DIE SICHERE
VERWENDUNG UND GARANTIE

1. Benutzen Sie das Aquarienset
gemaB den Anweisungenin

der Bedienungsanleitung nurin
Innenrdumen und nur fiir den
vorgesehenen Zweck. Diese
Anweisung ist aufzubewahren.
2. Der Bausatz ist nicht fiir Kinder
oder Personen mit eingeschrank-
ten kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten
bestimmt. Personen, die keine
Erfahrung oder Kenntnisse in
der Installation und Verwendung
dieses Gerdtetyps haben, sollten
es nicht verwenden, es sei denn,
sie werden beaufsichtigt und

eingewiesen.

3.Die LED-Beleuchtung kann

nur mit dem mitgelieferten
LED-Netzteil mit einer Nennaus-
gangsspannung von 12V und
einem in Ampere ausgedriickten
Laststrom betrieben werden, der
dem Lampenmodell entspricht.

4, Verwenden Sie den Bausatz
oder seine Komponenten nicht mit
beschadigtem Kabel oder bescha-
digten elektrischen Leitungen.

Im Falle einer Beschadigung der
Produkte oder des Kabels wenden
Sie sich bitte an die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Produkt erworben
haben. Filhren Sie selbst keine
Reparaturen an der Beleuchtung
oder am Kabel durch.

9. Bevor Sie Ihre Hand in das
Wasser des Aquariums stecken,
trennen Sie alle Gerate im Aquari-
umvom Stromnetz.

6. Der Boden und der Unter-

schrank, auf dem das Aquarium
aufgestellt werden soll, sollten
vorher geebnet und von allen
Verunreinigungen befreit werden.
Der Boden und der Unterschrank
miissen das Gewicht des Beckens
mit Wasser und Zubendr tragen
konnen (das Gewicht des gekauf-
ten Aquariums entnehmen Sie
bitte der unten stehenden Tabele).
7.Ein Aquarium sollte nicht mit
Wasser gefiilt transportiert,
angelennt oder mit etwas ande-
rem als den dafir vorgesehenen
Aquarienprodukten aufgestellt
werden.

MONTAGE DER NEOLIGHT-SETS

1.Nehmen Sie das Aquarium vorsichtig aus der Ver-
packung und Gberprifen Sie das Glas des Beckens
und die Silikonfuge auf Anzeichen von Schaden. Wenn
irgendwelche Anomalien festgestellt werden, sollte
die weitere Montage abgebrochen und das Gerét an die
Verkaufsstelle zuruckgeschickt werden.
2.DieDichtheitdes Tanks sollte durchFluten mitsaube-
rem Wasser gepriift werden.

3.Das Wasser sollte aus dem gepriiften Behélter ge-
gossen und mit sauberem Wasser und einem weichen
Tuch, das zuvor nicht mit Reinigungsmitteln in Beriih-

rung gekommen ist, gereinigt werden.
4.Das Aquarium kann bis zu einer Hihe von 2 cm unter

dem oberen Rand des Beckens mit Wasser geflutet
werden.

5. Installieren Sie den Filter, das Heizgerdt und die Be-
leuchtung gemaB den Anweisungen, die mit dem Gerat
geliefert wurden. Das Aquarium ist zusatzlich mit einer
Bodenleuchte (Plexiglassténder) ausgestattet, die
unter das Aquarium gestellt wird und dann Gber den
mitgelieferten Verteiler mit der Oberleuchte verbunden
wird (Farbe und Leistung je nach Set).

6.SchlieBen Sie den Stecker wiein dernebenstehenden
Abbildung gezeigt an das Stromnetzan.

7.Setzen Sie die Ecken auf die oberen Ecken des Aqua-
riums und legen Sie dann vorsichtig die Glasabdeckung
des Aquariums darauf.

8.Das Aquarium kann ganz nach Ihrem Geschmack
eingerichtet werden.

NUTZUNG UND PFLEGE DES AQUARIUMS

1. Reinigen Sie die AuBenseite des Aquariums mit einem
weichen Tuch ohne Reinigungsmittel.

2.Verwenden Sie zur Reinigung des Innenraums spezi-
elle Aquarienreiniger.

3. WICHTIG: Verwenden Sie zur Reinigung des Terra-
riums keine scharfen, scheuernden Werkzeuge oder
Reinigungsmittel, da diese die Elemente und die Terrari-
enverbindung beschadigen kénnten.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND
ELEKTRONISCHEN GERATEN

(Gilt in der Européischen Union und anderen européi-
schenLéndern mit getrennten Sammelsystemen)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner
Verpackung weist darauf hin, dass das Pro-

dukt nicht als Hausmilll behandelt werden

darf. ES sollte bei einer geeigneten Sammel-  mm—
stelle fir Elektro- und Elektronik-Altgeréte abgegeben
werden. Indem Sie fiir eine ordnungsgeméBe Lagerung
sorgen, tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu ver-
meiden. Recycling trdgt zur Schonung der natiirlichen
Ressourcen bei. Nahere Informationen zum Recycling
erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde, dem Entsorgungsun-
ternghmen in Ihrer Stadt oder bei der Verkaufsstelle
des Produkts.

GARANTIE

Das Unternehmen garantiert die Funktionstichtigkeit
der Geréte fUr einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem
Verkaufsdatum. Wahrend dieser Frist festgestellte
Mangel werden innerhalb von 14 Tagen nach Lieferung
des Gerdtszusammen mit dem Garantiescheinund dem
Kaufbeleg (Quittung, Rechnung) in der Originalverpa-
ckung an den Hersteller kostenlos behoben. Bei Scha-
den, die durch unsachgeméBen Gebrauch entstanden
sind, erlischt die Garantie. Mechanische Schaden am
Gerdt und dadurch verursachte Defekte fallen nicht
unter die Garantie. Schéden und Mangel, die auf eine
unsachgemaBe oder nicht vorschriftsmébige Installa-
tion, eine unsachgeméBe oder nicht vorschriftsméBige
Verwendung, Lagerung und Wartung sowie auf nicht
genehmigte Reparaturen, Anderungen oder Modifikati-
onenan der Konstruktion zurickzufiihren sind. Der Ver-
kaufer ist nicht verpflichtet, dem K&ufer fir die Dauer
derReparaturein Ersatzgerdt zur Verfiigung zu stellen.
DerHersteller behdlt sich das Recht vor, Anderungenim
Sinne des technischen Fortschritts vorzunehmen.

Der Hersteller haftet nicht fir Méngel, die sich aus der
Nichtbeachtung der Empfehlungen indieser Anweisung
ergeben.

‘lthuTlPﬁk f der Vi

.Das Piktogramm auf der Verpa-
ckungzeigt:DieLED-Leuchteistmit ;é@
einerLED-Lichtquelle ausgestattet,
Herste\lersodersemesVemetersausgetauschtwird.
2.Das Piktogramm auf der Verpa- @
einem abnehmbaren LED-Netzteil

ausgestattet.

effizienzklasse <F> - WEISS.

4.Dieses Pmduktemhalteme Lmhtquel\e mit Energie-

die nicht vom Endnutzer, sondern vom Service des
ckung zeigt: Die LED-Leuchteist it

3. Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle mit Energie-
effizienzklasse <G> - FARB
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GEBRUIKSAANWUJZING.

Het aquariumis bestemd voor het
kweken van gewone aquarium-
dieren.

VOORWAARDEN VOOR VEILIG
GEBRUIK EN GARANTIE

1. Gebruik de aquariumset volgens
de aanwijzingen n de gebruiks-
aanwijzing alleen binnenshuis

en alleen voor het beoogde dogl.
Bewaar deze instructies.

2.De kitis niet bedoeld voor
gebruik door kinderen of personen
met beperkte fysieke, sensorische
of mentale capaciteiten. Personen
zonder ervaring of kennis van de
installatie en het gebruik van dit
soort apparatuur mogen deze niet
gebruiken, tenzij zij onder toezicht
staan eninstructies krijgen.

3. De LED-verlichting kan alleen

gevoed worden via de meege-
leverde LED-voeding met een
nominale uitgangsspanning van
12V en een belastingsstroom in
ampére die past bij het model
achterwand.

4, Gebruik de kit of de onderdelen
ervan niet beschadigd of met

een beschadigde elektrische
kabel. Ingeval van schade aan de
producten of de kabel dient u dit
te melden bij het verkooppunt van
het product. Voer zelf geen repara-
ties it aan de lamp of de kabel.
9.Voordat u uw hand in het water
van het aguarium steekt, moet

U alle apparatuur in het aquarium
vanhet lichtnet halen.

6. Devloer en de kast waarop het
aguarium wordt geplaatst, moeten
vantevorenvlak zijn envan alle
verontreinigingen zijn ontdaan.

De vloer en de kast moeten het
gewicht van het aquarium met
water en toebehoren kunnen
dragen (zie onderstaande tabel
voor het g)ewichtvan het gekochte
aquarium).

7. Het aquarium mag niet gevuld
met water worden vervoerd,

er mag niet tegenaan worden
geleund en het mag niet worden
opgesteld met andere dan voor
dit doel bestemde aquariumpro-
ducten.

MONTAGE VAN NEOLIGHTKITS

1.Haal het aquarium voorzichtig uit de verpakking,
controleer het glas van de tank en de siliconenvoeg op
tekenen van beschadiging. Indien afwijkingen worden
geconstateerd, moet van verdere montage worden
afgezien en moet het apparaat worden teruggebracht
naar de plaats van aankoop.

2.De dichtheid van de tank moet worden getest door
deze metschoon water te overspoelen.

3. Het water moet uit de geteste tank worden gegoten
en worden gereinigd met schoon water en een zachte
doek die niet eerder in contact is geweest met schoon-
maakmiddelen.

4. Het aguarium kan met water worden overspoeld
tot een niveau van 2 cm onder de bovenkant van het
aguarium.

5.Installeer het filter, het verwarmingselement en de

verlichting volgens de bij deze apparatuur geleverde in-
structies. et aguarium s bovendien uitgerust met een
bodemlamp (plexiglas voet), die onder het aquarium
moet worden geplaatst en vervolgens via de meege-
leverde verdeler wordt aangesloten op de bovenlamp
(kleurenvermogen afhankelijk van de set).

6.8luit de stekker aan op het elektriciteitsnet zoals
aangegeven in het schemahiernaast.

7.Leg de hoeken op de bovenste hoeken van hetaguari-
um en plaats dan voorzichtig het glas dat de bovenkant
van hetaguarium bedekt erop.

8.Het aguarium is klaar om ingericht te worden naar
uwsmaak.

GEBRUIKEN ONDERHOUD VAN HET AQUARIUM

1.Maak de buitenkant van het aguarium schoon met
eenzachte doek zonder schoonmaakmiddelen.
2.Gebruik speciale aguariumreinigers om de binnen-
kant te reinigen.

3.BELANGRIK: Gebruik geen scherpe, schurende ge-
reedschappen of reinigingsmiddelen om het terrarium
schoon te maken, deze kunnen de elementen en de ter-
rariumverbinding beschadigen.

AFVOERVAN GEBRUIKTE ELEKTRISCHE EN
ELEKTRONISCHE APPARATUUR

(Van toepassing in de Europese Unie en andere Furo-
peselanden met een gescheiden inzamelingssysteem)

Dit symbool op het product of de verpak-
king ervan geeft aan dat het product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld.

Het moet worden ingediend bij een geschikt ~mmm—
inzamelpunt voor afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur. Door te zorgen voor een goede afval-
scheiding kuntu negatieve effecten op het milieu en de
menselijke gezondheid helpen voorkomen. Recycling
draagt bij aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen.
Voor meer gedetailleerde informatie over recycling
kunt u contact opnemen met uw gemeente, het afval-
verwerkingsbedrijf in uw stad of het verkooppunt van
het product.

GARANTIE

Het bedrijf garandeert de goede werking van de appara-
tuur gedurende een periode van 24 maanden vanaf de
verkoopdatum. Defecten die tijdens deze periode aan
het licht komen, worden binnen 14 dagen na levering
van de apparatuur in de originele verpakking gratis
verholpen na het overleggen van de garantiekaart en
het aankoopbewijs (kwitantie, factuur). In geval van
schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik vervalt
de garantie. Mechanische schade aan de apparatuur
en defecten die door dergelijke schade worden veroor-
zaakt,vallen nietonder de garantie. Schade en defecten
alsgevolgvan een onjuiste of niet-conforme nstallatie,
onjuist of niet-conform gebruik, opslag en onderhoud,
ongeoorloofde reparaties, wijzigingen of aanpassingen
aan de constructie. De verkoper is niet verplicht om de
kopervoor de duur van de reparatie vervangende appa-
ratuurterbeschikking te stellen.

Defabrikant behoudtzich het rechtvoor om wijzigingen
aante brengen als gevolg van technische vooruitgang.
De fabrikant is niet verantwoordelijk voor defecten die
hetgevolgzijnvanhet niet opvolgenvan de aanbevelin-
genin deze handleiding.

?EHLANGRIJK ; "

.Het pictogram op de verpakking
mnnt:l]eLED—armatuurisuitgerust %@
meteen LED-lichtbron, die niet door

de eindgebruiker, maar door de service van de fabrikant
gf[Hﬁensvenegenwoomlijgerwordlkvervangen. °

.Het pictogram op de verpak- 20 _o
king toont: De LED-armatuur is%'¢)W
voorzien van een verwijderbare =
LED-voeding.

3.Dit product bevat een lichtbron met energie-effici-
entieklasse <F>-WIT.

4.Dit product bevat een lichtbron met energie-effici-
éntieklasse <G> - KLEUR.

MODE D'EMPLOL.
I'aquarium est destin a Iélevage
d'animaux d'aguarium habituels.

CONDITIONS D'UTILISATION ET DE
GARANTIE

1. N'utilisez 'aquarium confor-
mément aux instructions du
mode d'emploi qu'a 'intérieur et
uniguement pour ['usage auquel

il est destiné. Conservez cette
notice.

2.Lekit n'est pas destiné a étre
tilisé par des enfants ou des
personnes dont les capacités phy-
siques, sensorielles ou mentales
sont réduites. Les personnes sans
experience ou connaissance de
nstallation et de ['utilisation de
ce type d'équipement ne doivent
pas ['utiliser, amoing qu'une
supervision et des instructions ne

soient fournies a ces personnes.
3. Léclairage LED ne peut étre ali-
menté que par alimentation LED
fournie, avec une tension de sortie
nominale de 12V et un courant de
charge enamperes correspondant
aumodele de la lampe.

4, Ne pas utiliser le kit ou ses
composants endommageés ou avec
un cable électrique endommage.
En cas d'endommagement des
produits ou du cable, veuillez le
signaler au point d'achat du pro-
duit. Ne réparez pas vous-meme
[éclairage nile cable.

9. Avant de plonger fa main dans
['eau de 'aquarium, débranchez
tous les appareils de Iaquarium du
réseal électrique.

6. Le sol etle meuble sur lesquels
['aquarium sera installé doivent
Btre préalablement nivelés et
nettoyes de toute impurete. Le

sol et le meuble doivent pouvoir
supporter le poids de 'aquarium
avec'eau et les accessoires
(veuillez vous référer au tableau
ci-tlessous pour connaitre e poids
de'aguarium achete).
7.Unaguarium ne doit pas étre
transporté rempli d'eau, adosse ou
installé avec autre chose que des
produits pour aguarium congus a
cet effet.

ASSEMBLAGE DES ENSEMBLES NEOLIGHT

1. Retirez soigneusement I'aquarium de I'emballage,
vérifiez que lavitre du réservoir et e joint desilicone ne
sont pas endommages. Si des anomalies sont consta-
tées, il convient d'abandonner I'assemblage et de ren-
voyer I'tquipement au point d'achat.

2.Létancheité du réservair doit étre testée en 'inon-
dantd’eau propre.

3.L'eau doit étre versée du réservoir testé et nettoyée
al'aide d'eau propre et d'un chiffon doux quin'a pas été
encontactavec des détergents.

4. L'aquarium peut &tre rempli d’eau jusqu'a un niveau
de2cmendessous du haut de 'aquarium.

5.Installer le filtre, le chauffage et I'éclairage confor-
mément aux instructions fournies avec cet équipe-
ment. L'aquarium est en outre équipé d'un €clairage
inférieur (support en plexiglas), qui doit étre placé sous
I'aquarium et relié a I'éclairage Supérieur par l'intermé-
diaire du distributeur fourni (couleur et puissance en
fonction de 'ensemble).

6.Branchez la fiche sur le réseau électrique comme

indiqué sur le schéma ci-contre.
7.Placezlescains sur les coins supérieurs de 'aguarium
et placez ensuite soigneusement le verre couvrant le
haut de 'aguarium sur ces coins.
8.L'aquarium est prét a étre aménagé selonvos godts.

UTILISATION ETENTRETIEN DE 'AQUARIUM
1. Nettoyez I'extérieur de I'aquarium avec un chiffon
douxsans détergent.

2.Utilisez des nettoyants spéciaux pour aguariums

pour nettoyer'intérieur.

3.IMPORTANT : Ne pas utiliser d'outils ou de nettoyants

pointus et abrasifs pour nettoyer le terrarium, car

cela pourrait endommager les éléments et le joint du

terrarium.

ELIMINATION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET

ELECTRONIQUES UTILISES

(Applicable dans I'Union européenne et dans d'autres

pays) européens dotés de systemes de collecte sélec-

tive

Ce symbole sur le produit ou son emballage

indique que le produit ne doit pas étre traité

comme un déchet ménager. Il doit tre remis

a.un point de collecte des déchets d'équipe- mm—

ments électriques et électroniques approprié. En as-

surant un stockage approprié, vous pouvez contribuer

a prévenir les effets négatifs sur 'environnement et

la santé humaine. Le recyclage contribue a la conser-

vation des ressources naturelles. Pour obtenir des

informations plus détaillées sur le recyclage, veuillez

contacter votre municipalité, la société d'élimination

tdles déchets de votre ville ou le point de vente du pro-
uit.

GARANTIE

L'entreprise garantit le bon fonctionnement du ma-

tériel pendant une période de 24 mois & compter de

la date de vente. Les défauts révélés pendant cette

période seront éliminés gratuitement dans un délai de

14 jours & compter de la date de livraison de I'appareil

avec une carte de garantie, une preuve d'achat FIB[}U,

facture), dans I'emballage d'origine du fabricant. En
cas de dommages causés par une utilisationincorrecte,
I'appareil perd sa garantie. Les dommages mécaniques
al'équipement et les défauts causés par ces dommages
ne sont pas couverts par la garantie. Les dommages et
défauts résultant d'une installation incorrecte ou non
conforme, d'une utilisation, d'un stockage et d'un en-
tretien incorrects ou non conformes, de réparations,
d'altérations ou de modifications non autorisées de la
structure. Le vendeur n'est pas tenu de fournir a I'ache-
teur aucun appareil de remplacement pour la durée de
réparation.

Lefabricantse réserve ledroitd'apporter des modifica-
tions liges al'évolution technique.

Le fabricant n'est pas responsable des défauts résul-
tant du non-respect des recommandations de cette
notice.

IlMLPl]RTANT ;

.Le pictogramme figurant sur

I'emballage indique Le Ium‘maire *@
LED est équipé d'une source lumi-

neuse LED, qui ne peut pas étre remplacée par 'utilisa-
teur final, mais par le service aprés-vente du fabricant
0U parsonreprésentant. °
2.le pictogramme figurant sur

Temballage indigue Le |ummaire@
LED est équipé d'une alimentation

LEDamovible.

3.Ce produit contient une source lumineuse avec une
classe d'efficacité énergétique <F> - BLANC.

4.Ce produit contient une source lumineuse avec une
classe d'efficacité énergétigue <G> - COULEUR.

NAVOD NA POUZITIE.
Akvérium je urcené na chov
beznych akvariovych Zivacichov.

PODMIENKY BEZPECNEHO
POUZIVANIAA ZARUKA

1. Akvériov( stpravu pouzivajte v
stilade s pokynmiv ndvode na ob-
sluhu len v interiéri a len na urceny
(Cel. Tuto prirucku uschovajte.
2.S(prava nie je urcena na
pouzivanie detmi alebo osobamiso
Znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami.
Osoby bez skiisenosti alebo
Znalosti oinStaldcii a pouzivani
tohto typu zariadenia by ho nemali
pouzivat, pokial nie je zabezpeceny
dohlad ainStruktaz tychto osob.

5. LED osvetlenie napdjajte iba
dodanym el. zdrojom LED § me-

novitym vystupnym napétim 12V
azatazovym pridomv ampéroch,
ktory zodpoveda danému modelu
ampy.

4, Nepouzivajte stipravu alebo jej
komponenty poskodené alebo s
poSkodenym elektrickym kablom.
V pripade poskodenia vyrobkov
alebo kabla to nahldste v mieste
nakupu vyrobku. Osvetlenie ani
kabel samostatne neopravuie.

9. Pred vlozenim ruky do vody v
akvdriu odpojte vSetky zariadenia
vakvariu od elektrickej siete.

6. Podlaha a skrinka, na ktorej
bude akvarium postavené, by mali
byt vopred vyrovnané a oCistené
od vSetkych necistot. Podlaha
askrinka musia byt schopné
uniest hmotnost nddrze s vodou
aprislusenstvom (hmotnost

zaklpeného akvaria néjdete v
tabulke nizsie).

7. Akvarium by sa nemalo pre-
pravovat napinené vodou, opreté
0 akvarium alebo postavend inak
ako akvaristickymi vyrobkami
urcenymina tento Gcel.

MONTAZ SUPRAV NEOLIGHT

1. Akvérium opatrne vyberte z obalu, skontrolujte sklo
nadrZe a silikonovy spoj, i nie si poskodené. Ak sa
zistia akékolvek abnormality, malo by sa upustit od
dal$ej montaze a zariadenie by samalo vrétit na miesto
nakupu.

2.Tesnost nadrze by sa mala otestovat jej zaliatim
Cistouvodou.

3.Voda by sa mala vyliat z testovanej nadrie a vycistit
pomocou istejvodyamakkejhandricky, ktord predtym
neprisla do kontaktu so saponatmi.

4. Akvarium je mozné zaliat vodou do vysky 2 cm pod
hornd hranu nadrze.

5. Filter, ohrievat a osvetlenie nainstalujte podla poky-
nov dodanych s tymto zariadenim. Akvarium je navyse
vybavené spodnym svetlom (plexisklovy stojan), ktoré
sa umiestni pod akvarium a potom sa pripoji k hornému
svetlu prostrednictvom priloZeného rozvadzaca (farba
avykon zavisia od stpravy).

6. Pripojtezastrcku kelektrickej sieti, ako je znazornené
na nasledujlicej schéme.

7.Umiestnite rohy na horné rohy akvria a potom na ne
opatrne polozte sklo pokryvajice hornu cast akvaria.
BI.(Akva'num je pripravené na usporiadanie podla vasho
vkusu.

POUZIVANIE A UDRZBAAKVARIA

1. Akvarium zvonku vyCistite makkou handrickou bez
Gistiacich prostriedkov.

2.Na istenie vnGtorného priestoru pouZivajte Specidl-
ne Cistiace prostriedky na akvarid.

3.DOLEZITE: Na Cistenie terdria nepouZivajte ostré,
abrazivne nastroje alebo Cistiace prostriedky, ktoré by
mohli poskodit prvkya spoj terdria.
INESKODROVANIE POUZITYCH ELEKTRICKYCH
AELEKTRONICKYCHZARIADENI

(Plati v Eurdpskej unii a inych eurdpskych krajindch so
systémom separovaného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale
oznacuje, Ze s vyrobkom by sa nemalo zaob-

chédzat ako s domovym odpadom. Musi byt
odovzdany v ndlezitom zbernom mieste elek-  mm—
trickych a elektronickych zariadeni. Zarucenim ndleZi-
tého skladovania pomahate predchddzat negativnym
dosledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.
Recykldcia pomaha zachovat prirodné zdroje. Podrob-
nejsie informacie o recykldcii ziskate na miestnom
Urade, v spolocnosti zaoberajlcej salikvidaciou odpadu
vovasom meste alebo na predajnom mieste vyrobku.
IARUKA

Spolocnost poskytuje zaruku na funkénost zariadenia
pocas 24 mesiacov od ddtumu predaja. Chyby zistené
pocas tejto lehoty budu bezplatne odstrdnené v prie-
behu 14 dni odo dfia dorucenia vyrobcovi zariadenia v
origindlnom baleni spolu so zérucnym listom, dokladom
0 kiipe (pokladnicny doklad, faktara). V pripade posko-
deni, ktoré vznikli v dosledku nespravneho pouzivania
vyrobku, zéruka na zariadenie prestéva platit. Zaruka
sa nevztahuje na mechanické poskodenie zariadenia
a chyby spasabené takymto poskodenim. Poskodenia
a zévady vyplyvajice z nespravnej alebo nevyhovu-
jucej instaldcie, nesprdvneho alebo nevyhovujiceho
pouzivania, skladovania a udrby, neoprdvnenych

oprav, zmien alebo Uprav konStrukcie. Predajca nie je
povinny pocas opravy poskytnit kupujicemu nahrad-
né zariadenie.

Viyrobea si vyhradzuje pravo na zavedenie zmien suvi-
siacich s technickym pokrokom.

\lyrobca nezodpoveda za chyby, ktoré vznikliv dosledku
nedodrZiavania pokynov uvedenychv tomto ndvode.

?OPLEIITE e 100

.Piktogram na obale zobrazuje: >

LED svietidlo pouZiva ako zdro]i{éét ;é@
svetla LED diddy, ktoré nemdze

vymiefiat koncovy pouzivatel, iba servis vyrobcu alebo
gu;nkrizovanmstu%cal. ) °
.Piktogram na obale zobrazuje:

LED svietidlo md Udnimate\‘nym@
LED zdrojom. ;
3.Tentovyrobokobsahuje zdrojsvetlas triedou energe-
tickej ucinnosti <F> - BIELA.
4.Tentovyrobok obsahuje zdroj svetlas triedou energe-
tickej acinnosti <G> - FARBA.

NEOLIGHT-INS-v20240111



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE.
Acvariul este destinat cresteri
animalelor de acvariu nb|snune

CONDITHI DE UTILIZARE N CONDITI
DE SIGURANTASI GARANTIE

1. Utilizati setulde acvariuin
conformitate cu instructiunile

din manualul de utilizare numaiin
interior si numaiin scopul pentru
care a fost conceput. Aceste
instructiuni trebuie pastrate.
2.Trusa nu este destinatd utilizarii
de catre copii sau persoane cu
mentale reduse. Persoanele care
U au experientd sau cunostinte
privind instalarea si utilizarea
acestuitip de echipament nu
trebuie sail utilizeze decat daca
sunt supravegheate siinstruite.

3. lluminatul LED poate fialimentat in prealabil nivelate si curatate

numai de sursa de alimentare LED
furnizata, cu o tensiune de iesire
nominald de 12 Vs un curent de
sarcind exprimat in amperi care sa
corespunda modelului de lampd.
4. Nu utilizati kitul sau compo-
nentele sale deteriorate sau cu
un cablu electric deteriorat. In caz
de deteriorare a produselor sau

a cablului, va rugdm sa raportati la
punctul de achizitie a produsului.
Nu efectuati de unul singur
reparatiila instalatia de iluminat
sau la calu.

5. Inainte de a baga méanain apa
acvariului, deconectatitoate
echipamentele din acvariu de la
reteaua de alimentare.

6. Podeaua si dulapul pe care va
fimontat acvariul trebuie sé fie

de orice impuritati. Podeaua si
dulapul trebuie sa poatd suporta
greutatea acvariului cu apa si ac-
cesorii (consultati tabelul de mai
j0s pentru greutatea acvariului
achizitionat).

7.Unacvariu nu trebuie trans-
portat plin cu apd, nu trebuie sa
fiie sprijinit sau montat cu nimic
altceva decét cu produse pentru
acvarii concepute inacest scop.

ASAMBLAREASETURILOR NEOLIGHT

1. Scoateti cu grija acvariul din ambalaj, verificati dacd
sticla rezervorului i imbinarea de silicon prezinta
semne de deteriorare. In cazul in care s observa ano-
malii,trebuie 3 se renunte la continuarea asamblarii si
echipamentul trebuie returnat la punctul de achizitie.
2.Etanseitatea rezervorului trebuie testatd prin inun-
darea acestuia cuapd curatd.

3.Apa trebuie sa fie turnatd din rezervorul testat si
curdtatd cuapa curatd sio carpa moale care nuaintrat
anteriorin contact cu detergenti.

4. Acvariul poate fi inundat cu apa pand la un nivel de
2cmsub partea superioara a acvariului.

5. Instalati filtrul, incalzitorul i iluminatul in confor-
mitate cu instructiunile furnizate impreund cu acest
echipament. Acvariul este echipat suplimentar cu

0 lumind de jos (suport din plexiglas), care trebuie pla-
satd sub acvariu si apoi conectatd la lumina de sus prin
intermediul distribuitorului inclus (culoarea si puterea
depind deset).

6.Conectati stecherul la reteaua de alimentare cu
energie electricd, asa cum se aratd in diagrama ald-
turata.

7. Puneti colturile pe colturile superioare ale acvariului
siapoi asezati cu grija sticla care acoperd partea supe-
rioardaacvariului peele.

8. Acvariul este gata sa fie amenajat dupa gustul dum-
neavoastra.

UTILIZAREA 1 iNTRETINEREAACVARIULUI

1. Curitati exteriorul acvariului cu o carpa moale, fara
detergenti.

2.Utilizati detergenti speciali pentru acvarii pentru
acuratainteriorul.

3.IMPORTANT: Nu folositi instrumente ascutite, abra-
zive sau detergenti pentru a curdta terariul, deoarece
aceste? ar putea deteriora elementele si imbinarea
terariului.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE I
ELECTRONICE UZATE

(Aplicabil in Uniunea Europeand siin alte tari europene
cusisteme de colectare selectiva)
Acestsimbol de pe produs sau de pe ambalajul
acestuia indica faptul cd produsul nu trebuie

tratat ca deseu menajer. Produsul trebuie

predat la un centru de colectare a echipa- m—
mentelor electrice si electronice uzate. Prin asigurarea
unei depozitari adecvate, veti contribui la prevenirea
efectelor negative care amenintd mediul si sanatatea
umand. Reciclareaajuta la pastrarea resurselor natura-
le. Pentru informatii mai detaliate despre reciclare, va
rugam sd contactati municipalitatea locald, compania
deeliminare adeseurilor din orasul dumneavoastra sau
punctul de vanzare al produsulul.

GARANTIE
Societateagaranteaza ca echipamentul esteinstare de
functionare pentru o perioada de 2 de luni de la data
vanzri. Defectele descoperite in aceastd perioadd
vor fi eliminate gratuit in termen de 14 zile de la data
furnizarii catre producator a echipamentului impreuna
cu talonul de garantie, documentul_de achizitie (bon
fiscal, factura),inambalajul original. In cazul deteriora-
rilor produse in urma unei utilizarii necorespunzétoare,
dispozitivul isi pierde garantia. Deteriorérile mecanice
ale echipamentului si defectele cauzate de astfel de
deteriorrinu suntacoperite de garantie. Daunele i de-
fectele carerezultddininstalareaincorectd saunecon-
formd, utilizarea, depozitarea siintretinerea incorecta
sau neconformd, reparatii neautorizate, transformari
saumodificari ale structurii. Vanzatorul nu este obligat
sd asigure cumpdratorului un echipament de inlocuire
peduratareparatiei.

Producatorulsi rezerva dreptul de a introduce modifi-
carilegate de progresul tehnic.

Producétorul nu poartd responsabilitatea pentru
defectele rezultate din nerespectarea recomandarilor
cuprinsein acesteinstructiuni.

IlMIfllRTANT ; bl

.Pictograma de pe ambalaj arata:

Corpul de iluminat LED este ech\'pat % @
Cu 0 sursa de lumind LED, care nu

poate finlocuitd de catre utilizatorul final, ci de catre
service-ul producdtorului sau al reprezentantului
acestuia. ; l °
2.Pictograma de pe ambalaj arata: >
Corpul de iluminat LED este echi-@
pat cu o sursa de alimentare LED ~ ©

detasabild.

3. Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de
eficientd energetica <> - ALB

4. Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de
eficientd energeticd <G> - CULOARE.

[HCTPYKLIS N0 3ACTOCYBAHHD.

AKBapiyM TIpH3HAYSHUI 119 PO3-

BEIBHHA 3BHYaTiHMX KBaDIYMHIX
TBAPHH.

YMOBH BE3NEYHOT0
BUKOPHCTAHHS TATAPAHTIS

1. BuKopuCTOBY/Te aKBapIyMHMA
Habip BIANOBIHO /10 BKA3iBOK B
IHCTDYKLITT 3 eKCTIAYaTaLii TinbKM
B NIUMILLIGHH | TiNbKK 3a npit-
3Ha4eHHaM. Llko iHCTpyKLito caif
3bepiraru.

2. Habip He npusHadeHmit ing
BIKOPYCTAHHA [liTbMK 860 0CO-
6aMit 3 06MEXEHIMM QiSUYHUMM,
CEHCOPHMM 360 PO3YMOBHMM
3nibHocTAMM. Ocobu, ki He
Mat0Tb J10CBIfy 360 3HaHb LLLOMI0
BCTAHOBNEHHS Ta BIKODHCTAHHS
({600 TUNY 0BAAAHAHHS, HE N0-
BUHHI BUKOPUCTOBYBATH IOr0 663

HArNALY Ta iHCTPYKTAXY.

3. CBITNOAIONHE OCBITNIEHHS MOXE
JKMBUTHCA TiNbKY BifL OMOKY vB-
IEHHS, LLIO BXOMUTb [10 KOMMNIEKTY
0CTABKH, 3 HOMIH/IbHOKD Bit-
XIHOK Hanpyroto 12 B cTpymMoM
HABAHTAEHHS, BUPAXEHM B
amnepax, L110 BiinoBigae Mopeni
CBITUMBHUKA.

4, He BUKOPYCTOBY/ITE KOMMNIEKT
ab0 10ro KOMNOHEHTY, FKLLIO BOHY
MOLKOMXKeHi 300 3 NOWKOMKEHUM
BNIEKTPUYHUM Kabenem. Y pasi no-
UKOZKeHH¢ BUPOGiB abo Kabenio,
Bynb nacka, 3BEPHITLCA 10 MicLid
npunGanHs BUPoGY. He BUKOHYTE
NEMOHT OCBITNEHHS abo kabento
CaMOCTIfHO.

9. Mlepuu Hix onyckaru pyky 8
aKBapIiyMHY BOAY, BIBKTHOYITb

BCE 00N1aM1HaHH4 B aKBAiyMi Bif|
BNIBKTPOMEPEX.

6. MlinnoraTa lwaga, Ha AKiv byne

BCTAHOBNEHO aKBapIyM, NOBUKHI
by 3a3nanerinb BUDIBHSHI Ta
0Y4LIBH R bynb-AKitx 3a6pya-
HeHb. MlifnoraTa waga noBuHH
BUTPUMYBATU Bary akBapiyma 3
BO/0K0 Ta akcecyapami (Byab nac-
Kd, 3BEPHITbCA A0 TaOMALL XY,
LU0 fj3HaTiC Bary npg6aKoro
akeapiyMa)

7. AKBADIYM HE MOXHa N1epeBo3-
TW HanoBHEHUM BOLOI0, NPUTYNG-
1044 10 Hb0r0 860 BCTAHOBAIOIDYM
Ha LLlOCb IHLLE, OKPIM aKBapIyMHHX
BIPOGIB, NPU3HAYEHUX AN LiiEi
METH.

MOHTAXX KOMI/IEKTIB NEOLIGHT

1.06epexHo BAAMIT akBapiyM 3 ynaKkoBKH, nepesipTe
CKNO Ta CUNIKOHOBE 3'€AHAHHA Ha HARBHICTb NOWKO-
[XeHb. L0 BUSBNEHO Byb-AKi BILXMNEHH, Bif NO-
[IanbLUIOT0 MOKTAXY CNif BIAMOBUTHCA, @ 06Na[HAHHS
1I0BEPHYTH A0 MiCLS NPUIOAHKS.

2.TepMETHHICTb Pe3epayapa cAia NepesipuTy, ano-
BHYIBLLV 10T0 YCTON BOAOKD.

3.Boay cnin HanuTv 3 nepesipexoro pesepayapa i
0YUCTATY 7i0T0 33 [IONOMOTOI0 YUCTOT BOAM | M'AKO
TKaHUHH, K3 PAHILLE HE KOHTAKTYBaNa 3 MHIYMMM
3acobamu.

4. AKBapiyM MOXHa 3a7BATH BOLOI0 10 PiBHS Ha 2 CM
HIK4e BePXHbOT YacT/Hu pe3epayapa.

5.BCTaH0BITH QinbTp, HArpiBay i OCBITNEHHA BIANO-
BIIHO 0 IHCTPYKUIA, WO OAAKTHCA A0 b0 06-
NaAHAHHA. AKBAPiYM [OAATKOBO OCHALLIEHM HIKHIM
CBITWNHUKOM (NACTaBKA 3 OPrCKNa), Ak HeobxinHo
PO3MICTUTIA Nifl aKBAPIYMOM, @ NOTIM 3'€1HaTY 3 BEPX-
HiM CBITU/IbHUKOM 33 10MOMOT0I0 PO3NOAINBHMKE, IO
BXOLUTb 10 KOMIIEKTY (KOAIP i NOTYXHICTb 3anexaTh
Bi Habopy).

6.liKNI0YITH BUAKY 110 eNEKTPOMEPEXI, 9K NOKa3aHO
Ha CXeMi HaBnpoTH.

7.Moknanits KYTOYK Ha BEPXHI KyTH aKBapiyMa, a no-
TiM 06ePEXHO BCTAHOBITH HA HUX CKNO, O 33KPHBAE
BEPXHIO YaCTHHY aKBapiyMa.

8. AkBapiyM roT0BMi 10 06/1ALITYBAHHA HA BALL CMaK.

BHKOPHCTAHHA TAJLOTNA/1 3AAKBAPIYMOM

1.30BHi akBapiyM YUCTITb M'AKOI0 TaHYIPKOID Be3 MU-
H04MX 3aC00iB.

2. BUKOpHUCTOBYTE CNewianbHi 3ac0BU AN YULIEHHS
aKBAPIYMiB, 06 04UCTUTH BHYTPILIHIO YACTHHY.
3.BAK/IMBO: He BukopucTOBYitTe rocTpi, abpasusHi
{HCTPYMEHTY abo MUtoi 33C00M [LNA YULLIEHHS Tepapi-
YMY, K MOXYTb NOWKOAKTH €NEMEHTH Ta 3'6[HaHHS
Tepapiymy.

YTHNIZALLISA BHKOPHCTAHOTO ENEKTPHYHOTOTA
ENEKTPOTEXHIYHOTO OBNARHAHHA
(3acT0COBYETbCA B EBPONETICHKOMY CO03i Ta iHLLIMX €B-
ponevicbKuX Kpaiax 3CHCTeMaMy po3ginbHoro 3gopy)
Lleii cumBon Ha Bupobi abo oro ynakoui

BKA3YE Ha Te, WO BUPI6 He cnin yTunisysatu

Ak nobyTosi Binxoau. Mora cnig 3aatu y Big-
NOBiLHMA MYHKT 360py BIANPaUbOBaHOro M
€1eKTPUYHO0 Ta eNIEKTPOHHOr0 0BnaaHanHA. 3abes-
NIEYMBLUI HANEXHMiE cnoCiB yTuNi3aLii, 1 AonoMoxeTe
3aN06irTH HEraTuBHAM HACNiAKaM, WO 3arpoXyKTh
HaBKONMIWHBOMY CEPeoBHLY Ta 310POB'0 Niopei.
llepepobika BTOPCHPOBHHY CpUSE 30EPEXEHHID NpK-
POAHKX pecypcis. Ing OTPUMAHHA Binbl AETanbHO

IHOPMALIT NP0 nepepobKy, ByAb 1acka, 38epHITbCA 4O
MICBBOTO MYHILMMANITETY, KOMNaHii 3 yTwniaui Bin-
XOAiB Y BAWOMY MICTi 860 10 Micus NpoRaXxy IpoayKTy.

TAPAHTIA

Komnanis rapanTye, o 06nanHanHs Gyne 8 poboyomy
CTAHi NPOTArOM 24 MicALIB 3 faTi npogaxy. ledexTu,
BUSIBNGHI NPOTATOM 0T TEPMiHY, BYAYTb YCyHeH
Be3KOLITOBHO NPOTArOM 14 [HIB 3 AHS OTPUMAHHA
BUPOGHUKOM 0BNaAHAHHA PA3OM 3 TapaHTIMHUM Ta-
NIOHOM, OKYMEHTOM, L0 NiATBEPAXYE NOKYNKY (YK,
PaxyHOK-GaKTypa), B OpUTiHANbHii ynakosui. Y pasi
NOWKOAKEHHS, CNPUIUHEHOrD HENPaBUIbHAM BH-
KOPUCTAHHAM, rapaHTia aHynioeTbes. [apanTia He no-
LNPIOETHCA Ha MEXaHIYHI NOLWKOAXEHHS 06AAHAHHA
Ta [edeKTH, CNPUYMHEH] TAKUMHU MOLKOLKEHHAMH,
MOWKOAKEHHS T3 AEEKTH, O BUHUKAM BHACMIAOK
HENpaBubHOro abo HeBIANOBIHOTO MOHTAXY, He-
NPaBUMbHO0 360 HEBIANOBIAHOTO BUKOPUCTAHHS,
30epiraks Ta 06CYroBYBaHHS, HECAHKLIOHOBAHOMO
PEMOHTY, 3MiHu a6o MoAMGikaLil KoHCTpyKLT. NTpoga-
Belb He 30608'A3aH HAfaBaTy NOKYNLIEBI NAMIHHE
06/1aHAHHA Ha YaC PEMOHTY.

BupobHuK 3anuwae 3a coBoK NpaBo BHOCHTH 3MiHH,
110B'A3aHi 3TEXHIYHUM NPOrPEcOM.

BpOGHUK He Hece BIANOBIfaNbHOCTi 3a AeeKTH, L0
BUHVK/IM B PE3YNbTTi HELOTPUMAHHS PeKOMEHaaLH,
BUKNTQBHVX B AHIM HCTPYKLIT.

BAXUIHBO

1.Mpo we cBinywTH NiKTOrpaMa Ha

ynakosLi: CBiTMbHMK LED ocHa- ;’é@
LieHMit CBITNOAIOAHM AXEpenoM

CBITNa, AIKE 3aMIHIOETBCS He KIHLIEBUM KOPUCTYBAYEM,
a CepeicHoI0 cnyx6oi BUpoBHMKa abo ioro npes-
CTaBHHUKOM.

2.1po ue CBinyuTb nikTorpama HE@G)
ynaxosui: Caitunbhmk LED ocHa- @ﬁ
LIEHMiA 3HIMHUM BNOKOM XUBNEHHS s

Qg caiTnogiois.

3. Llei BUPIG MICTUTL AXEPENO0 CBITAA3KNACOM EHEprO-
edexTuHocTi <F> - BIIE

4. \leit BUpI6 MICTUTL [KEPENO CBITNA 3 KNACOM eHep-
roeqexTuHocTi <G> - KOMbOPOBE.

HHCTPYKLIMM 3AYNOTPEA.
AKBapHYMBT & NPEAIHA3HAYEH 38
OTITIEN1aHE Ha 0BLLOMpUeTHTE
8KBAPUYMHH KUBOTH.

YC/10BMA 3A BESOMACHA
YTOTPEGA U TAPAHLLUS

1. 13non3Baie akBapuyMHMg
KOMNAIGKT B CbOTBETCTBHE C UH-
CTPYKLLMUTE B PbKOBOACTBOTO 34
BKCINI0ATALIAA CaMO HA 3aKPHTO
11 CaMo 110 NPefIHa3HayeHve.
3anaseTe Tasu MHCTPYKLLMS.

2. KOMNNeKTHT He & npeaHasHa-
YeH 33 13n0A13BaHe 0T ieLia uu
JIMLLA C HAManeHy QU3NYECKH,
CETUBHM WM YMCTBEHH CNOCO0-
HocTy. JluLia, KOWTO HAMAT onuT
Wi NO3HaHMS 38 UHCTaMPaHETO
W M3N0N13BAHETO HA TO3 TN
060pynBaHxe, He Tps6Ba Jaro
M3M03BAT, 0CBEH aKO He UM Bbie
OCHTYPEH HAN30p U MHCTPYKLLMM.

3. LED ocBeTNEHHETO MOXE A ce
33XPaHBa Camo 0T 0CTABEHOTO
LED 3aXpaHBalL|0 YCTPOiACTBO C
HOMMHAIHO U3XONHO HanpeXeHve
12V} TOK Ha HaToBapBaHe, U3pa-
38H BAMNEPH, KOHTO CbOTBETCTBA
Ha MOJENa Ha namnara.

4. He u3nonapante KoMexTa

WM HETOBIUTE KOMMOHEHTH NOBpE-

IEHU W C TIOBPE/IEH eNIEKTpHe-
CKM kaben. B cnyyait Ha nospena
Ha NDOLYKTUTE WA Ha kabena,
MON, CbOBLLIETE TOBA HA MACTOTO
Ha 3aKynyBaHe Ha npoykTa. He

NEMOHTYPATE Camy OCBETEHMUE-

TO Wi Kabena.

9. Ipe/iu ja nocTapwTe pbKata
C/ BbB BOLIATA HA AKBADHYMA,
W3KNIDYETE OT BNIEKTPUYECKaTa
MpEXa LiAn0T0 000pyBaHe B
aKsapuyma.

6. MlofIbT U LUKadyT, BBPXY KOUTO
LLig 671 NOCTABEH aKBApHYMBT,

Tp40Ba f1a 6bAaT NPeBAPUTENHO
W3PaBHEHY 1t MOYMCTEHM O
BCAKAKBY 3aMbpCsBaHHS. o
W LUKAQLT Tps6Ba [1a MoraT Aa
0EMaT TErNoTO Ha akBapuyMac
BOJLA ¥ aKcecoapy (Mond, BuKTe
TabML(aTa No-0Ny 33 TErMOTO Ha
38Ky TeHMA aKBapHYM).

7. AKBapUyMbT He b1Ba fa ce
TPaHCMopTVpa Mb/IeH ¢ Bofia, Aa
C€ 0nMpa WK [1a Ce NocTaBs ¢
HELLLO Apyro, 0CBEH C aKBAPUYMHM
MPOLYKT, NPEAHA3HAYEHM 33
Ta3n Len.

CTIOBSABAHE HA KOMIVIEKTH NEOLIGHT

1. BHuMaTenHo u3sanere aksapuyma ot OnakoBKara,
1poBepere CTbKNOTO Ha akBapHyMa i CHAMKOHOBOTO
CbEAUHEHHE 3a CNeu 0T noBpena. Ako 6bat 3abens-
3aHV HIKaKBY 3HOMANWHK, N0-HATATBLIHOTO CrN06ABa-
He Tpa68a f1a 6b/e npeycTaHoBeHo U 060pyABaKeTO A
Ob/1e BbPHATO B MACTOTO HA 3aKYNYBaHe.

2. XepMeTHYHOCTTa Ha pe3epeoapa Tpa6Ba Aa ce npo-
BEPH, KATO C& 3a71ee CYUCTa BOAA.

3.Bonara Tp468a na ce usnee 0T TECTBAHMS Pe3epso-
a 1 [1a CE M10YYCTY C YUCTA BOAA 1 MEKA KbpNa, KoATO
NPeAU T0Ba He € BNM3ANA B KOHTAKT C NOYUCTBALLM
npenapari.

4. AKBADUYMBT MOXe A3 Ce 3anee C Bofa A0 H1B0 2 cm
110/ TOPHATA YACT Ha AKBAPUYMA.

5. MoHTupaiiTe GUATbPA, HarpesaTens u 0CBET/EHU-
€70 B CbOTBETCTBYE C MHCTPYKLIMUTE, NPEAOCTABEHH

C 7083 060pyaBaHe. AKBAPUYMBT € LOMbAHUTENHO
060py/aBaH C 10/1HA CBETAMHA (MOCTABKA OT NNEKCHT-
118c), KOSTO ce MOCTaBA NOA aKBapKyMa 1 Cnea T0Ba
Ce CBbP3BA C FOPHATA CBETNMHA YPe3 BKAKYEHNS B
KoMnneKTa paanpenenuTen (UBAT M MOLLHOCT B 3aBH-
CHMOCT T KOMNEKTa).

6.CBbPXETE LWencena KbM enexTpuyeckara Mpexa,
KaKTO  N0Ka3aH0 Ha CXeMara oTcpelLa.

7.MocTaBeTe bIAUTE BLPXY TOPHUTE bITIM HA aKBapH-
YMa W CNIeA T0BA BHAMATENHO NOCTABETE BbPXY TAX
CTbK/0TO, NOKPHBALLIO TOPHATA YACT Ha AKBAPUYMA.

8. AkBapuyMBT € r0TOB Aa GbAe apaHXupaH cnopen
BalLIA BKYC.

WH3MON3BAHE H NOAAPHKKAHAAKBAPHYMA

1.0 BbHWHATA CTPAHA aKBApPHYMBT TPF6Ba A Ce No-
4YUCTBA C MeKa Kbpna 6e3 U3N0N3BaHe Ha NoYUCTBALLN
npenapatu.

2. W13non3BaiiTe cnewsantu npenapari 3anoyucTeaxe
Ha akBapyM¥, 33 4 N0YUCTUTE BLTPELIHOCTTA.

3. BAKHO: He u3nonagaitte ocTpH, abpasuBHi UHCTPY-
MEHTH WM N0YUCTBALLYM NPENapaTy 3a NOYUCTBAHE Ha
TepapiuyMa, KOUTO MoraT Aa NOBPELAT eNeMEHTHTE W
Cbe/MHEHUETO Ha TepapuyMa.

H3XBLPNAHE HAYTIOTPEGABAHO ENEKTPHYECKO H
ENEKTPOTEXHUYECKO OBOPY/IBAHE

(npunoxumo B EBpoNEAcKUS Cbio3 M Apyry esponei-
CKM CTPaKY CbC CUCTEMH 33 PA3ieNO ChopaKe)
Toau cMBON BPXY NPOAYKTA WM HEroaTa
0NaK0BKa N0Ka3Ba, Y& NPOAYKTLT He TPpADBa

[1a Ce TPeTUpa KaTo OMAKMHCKK 0TNAAbK.

TpaGBa fa Ce Npeaje B CbOTBETEH NYHKT M
33 CbOUPaHe Ha M3N0N3BAHO NEKTPUYECKD i enek-
TPOHHO 060pyABAKE. Ypes ocHrypaBaHe Ha NpasuiHo
CbXpaHeHHe Lue NOMOreTe Aa Ce NPEAOTBPATAT He-
TaTVBHUTE BOEKTY, 3aCTPALIABALIM OKONHATA CPefa
I YOBEWKOTO 3ApaBe. PeunknupaneTo nomara 3a
0N33BaHeTo Ha NPUPOAHHTE PECYPCH. 3an0-NoApo6Ha
JHGOPMALKA OTHOCHO PELMKNMPaHeTo Ce 0BbpHeTe
KbM MecTHaTa 0BLLMHa, GUpMaTa 33 U3XBbPASHE Ha
0TNaLbLK BbB BALLKA [Pad WK KbM MACTOTO Ha Npo-
[1ax0a Ha npoayKTa.

TAPAHIMA

KoMnatugra rapanTupa, 4e 060pyABaHETO € B M3Npas-
HOCT 33 N1EpHO/L 0T 24 MeCeLa 0T AaTaTa Ha npojaxea.
[ledexTuTe, yCTaHOBEHU Npe3 T03v Nepuof, e 6baat
0TCTPaHeHy Be3nnaTHo B paMKiTe Ha 14 iHw oT fatata
Ha 0CTABKA Ha 060PYABAHETO 33EAHO C rapaHLIMOH-
Hara Kapra, I0KYMeHTa 33 NOKyNKa (kacosa benexka,
(akTypa) B OPUTMHANHaTa 0NaKoBKa Ha NPOU3BOAUTE-
N9. B cnyyait Ha noBpeAa, NPUYMHENa 0T HENpasuiKa
ynoTpe6a, ypeabr ry6u CBosTa rapanLus. fapanundTa
He NOKPUBA MeXaHW4HM NOBPEH Ha 060py/BaHETO K
[IEGEKTH, MPUYMHEHH OT Takusa nopeau. Nospear 1
[eOEKTH, NPOM3THYALLM OT HENPaBINEH WK HECHOT-
BETCTBALL Ha U3UCKBAHUATA MOHTAX, HENPaBIIHA UK
HECbOTBETCTBALLA HA U3NCKBAHUATA YNOTPE6A, CbXpa-
HEHVE M NOAAPbXKA, HEPa3PELIEHN PEMOHTH, NPOMEHH
WM MOAMHMKALIM Ha KOHCTPYKLMAT. [1POaBaYLT He
e [INbXeH A3 NPEROCTABA HA KYNYBaya pesepaHo 06o-
DY/BaHE 33 BPEMETO Ha PEMOHTA.

[1pou3BOAUTENAT CH 3aNa3sa NPaBOTO [a BbBEXNA
NIPOMEHH, CBbP3aHM C TEXHUYECKMS NpOrpec.
11pOU3BOAKTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 38 AEQEKTH,
NIPOMSTHYALLY OT HECNA3BAHE HA NPENOPbKUTE HA TAsH
UHCTPYKLMS.

BAXHO

1.lukTorpaMara BbpXy OnakosKa-

Ta N0ka3Ba: OCBETUTEHOTO TANO ;‘é@
LED e cHabaeno ¢ LED utoyHmk Ha

CBETAMHA, KOITO HE MOXE A3 Gbae NOAMeHSH oT Kpail-
HWSi NOTPeGUTEN, 8 OT CePBU3A Ha NPOU3BOLHTENS UMK
OTHEroB NpeAcTaBuTeN.

2.TIMKTOrpaMara BbpXy OnakoBKa- @@

Ta Noka3sa: OCBETUTEAHOTO TAND @%
LED e 06opynsaHo cbC cMexsemMo s

LED 3axpaHBaliio yCTPOACTBO.

3.T031 NPOAYKT CbALPXA CBET/MHEH U3TOYHMK C KNAC
Ha eHepriiiia egexTUBHOCT <F> - b1,

4.To31 NPOAYKT CbAbPKA CBETAMHEH U3TOYHNK C KNac
Ha BHepriiiHa eexTMBHOCT <G> - |BETOBEH.
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